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Billede 1. Illustration til samling.

Saml produktet i henhold til illustrationen, 
brug den medfølgende hex-nøgle til at fastgøre 
skruerne.

Rensning
Rengør med en blød tør klud, for hårdere pletter 
brug et mildt rengøringsmiddel, og tør af med 
en tør klud.

Support
Mere produktinformation kan findes på 
www.deltaco.eu.
Kontakt os via e-mail: help@deltaco.eu.

Fig 1. Assembly illustration.

Assemble the product according to the 
illustration, use the included hex key to fasten 
the screws.

Cleaning
Clean with a soft dry cloth, for tougher stains 
use a mild detergent, and wipe of with a dry 
cloth.

Support 
More product information can be found at 
www.deltaco.eu.
Contact us by e-mail: help@deltaco.eu.

Abb. 1. Abbildung der Montage.

Montieren Sie das Produkt entsprechend der 
Abbildung und verwenden Sie den mitgelieferten 
Inbusschlüssel, um die Schrauben zu befestigen.

Reinigung
Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen, 
bei hartnäckigen Flecken ein mildes Reinigung-
smittel verwenden und mit einem trockenen Tuch 
abwischen.

Unterstützung 
Weitere Informationen zum Produkt finden Sie 
unter www.deltaco.eu. 
Kontaktieren Sie uns per E-Mail: 
help@deltaco.eu. 

Joonis 1. Koostamise illustratsioon.

Koostage toode vastavalt illustratsioonile, 
kasutage kruvide kinnitamiseks lisatud 
kuuskantsisevõtit.

Puhastamine
Puhastage pehme ja kuiva lapiga, tugevamate 
plekkide puhul kasutage õrna puhastusainet ja 
pühkige see kuiva lapiga maha.

Tugi 
Täiendavat tooteteavet leiate aadressil 
www.deltaco.eu.
Võtke meiega ühendust e-posti teel: 
help@deltaco.eu.
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Kuva 1. Asennusohje.

Kokoa tuote kuvan mukaisesti. Kiinnitä ruuvit 
mukana tulevan kuusiokoloavaimen avulla.

Puhdistus
Puhdista tuote kuivalla, pehmeällä liinalla. Hanka-
lien tahrojen kohdalla voi käyttää mietoa puhdistu-
sainetta ja pyyhkiä lopuksi kuivalla liinalla.

Tuotetuki
Tuotteesta on lisätietoja osoitteessa 
www.deltaco.eu.
Tukipalvelun sähköpostiosoite on help@deltaco.eu.

1. Ábra. Összeszerelés.

A terméket az ábrának megfelelően szerelje 
össze. A csavarok rögzítéséhez használja a 
mellékelt imbuszkulcsot.

Tisztítás
A tisztítást puha, száraz ruhával végezze. A 
makacsabb foltokhoz enyhén tisztítószeres puha 
ruhát is használhat, majd törölje le a felületet 
egy száraz ruhával.

Támogatás 
A www.deltaco.eu webhelyen további információkat 
talál a termékről.
A következő e-mail-címen keresztül léphet velünk 
kapcsolatba: help@deltaco.eu.

Fig. 1. Illustration du montage.

Assemblez le produit selon l’illustration, 
utilisez la clé hexagonale fournie pour serrer 
les vis.

Nettoyage
Nettoyez avec un chiffon doux et sec. Pour les 
taches plus tenaces, utilisez un détergent doux, 
puis essuyez avec un chiffon sec.

Support 
Plus d’information sur le produit est disponible 
sur le site www.deltaco.eu.
Contactez-nous par e-mail : help@deltaco.eu.

1. att. Montāžas ilustrācija.

Salieciet izstrādājumu, kā parādīts attēlā, iz-
mantojiet komplektā iekļauto seškanšu skrūvgrie-
zi, lai pieskrūvētu skrūves.

Tīrīšana
Tīriet ar mīkstu, sausu drānu, grūti tīrāmiem 
traipiem izmantojiet maigu mazgāšanas līdzekli 
un noslaukiet ar sausu drānu.

Atbalsts 
Vairāk informācijas par precēm atrodama tīmekļa 
vietnē www.deltaco.eu.
Sazinieties ar mums, izmantojot e-pastu: 
help@deltaco.eu.
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1 pav. Surinkimo iliustracija.

Surinkite gaminį taip, kaip parodyta ilius-
tracijoje. Varžtams prisukti naudokite pridedamą 
šešiakampį raktą. 

Valymas
Valykite minkšta sausa šluoste. Sunkiau pašal-
inamoms dėmėms valyti naudokite švelnų ploviklį 
ir nušluostykite sausa šluoste. 

Pagalba
Daugiau informacijos apie gaminį galima rasti 
interneto svetainėje www.deltaco.eu.
Susisiekite su mumis elektroniniu paštu: 
help@deltaco.eu.

Figur 1. Monteringsillustrasjon.

Monter produktet i henhold til illustrasjonen, 
bruk den medfølgende unbrakonøkkelen for å 
stramme skruene.  

Rengjøring
Rengjør med en myk, tørr klut. For vanskelige 
flekker, bruk et mildt rengjøringsmiddel og tørk 
av med en tørr klut.

Support
Mer produktinformasjon finnes på www.deltaco.eu.
Kontakt oss via e-post: help@deltaco.eu.

Fig 1. Afbeelding van montage.

Monteer het product volgens de afbeelding, 
gebruik de bijgeleverde inbussleutel om de 
schroeven vast te zetten.

Reinigen
Reinig met een zachte droge doek, gebruik voor 
hardnekkige vlekken een mild reinigingsmiddel en 
veeg het af met een droge doek.

Ondersteuning
Meer informatie over het product is te vinden op 
www.deltaco.eu.
Neem contact met ons op: help@deltaco.eu.

Rys. 1. Ilustracja przedstawiająca składanie 
produktu.

Złóż produkt zgodnie z ilustracją. Do przykręce-
nia śrub użyj dołączonego klucza sześciokątnego.

Czyszczenie
Czyść miękką, suchą szmatką, przy mocniejszych 
zabrudzeniach użyj łagodnego detergentu i 
wytrzyj suchą szmatką.

Pomoc 
Więcej informacji o produkcie można znaleźć na 
stronie www.deltaco.eu.
Skontaktuj się z nami poprzez e-mail: 
help@deltaco.eu.
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Fig 1. Ilustración de montaje.

Monte el producto según se muestra en la ilus-
tración, para apretar los tornillos use la llave 
hexagonal incluida.

Limpieza
Limpie con un paño suave y seco, para las 
manchas más difíciles, puede usar un detergente 
suave y repasar con un paño seco.

Servicio técnico  
Más información sobre el producto puede 
encontrar en www.deltaco.eu.
Correo electrónico: help@deltaco.eu. 

Figur 1. Monteringsillustration.

Montera produkten enligt illustrationen, använd 
den medföljande insexnyckeln för att fästa fast 
skruvarna.

Rengöring
Rengör med en mjuk torr trasa, för svårare fläck-
ar använd ett milt rengöringsmedel och torka av 
med en torr trasa.

Support
Mer produktinformation finns på www.deltaco.eu.
Kontakta oss via e-post: help@deltaco.eu.
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help@deltaco.se (0200-877771)

help@deltaco.eu

info@deltaco.fi (020 712 0390)

help@deltaco.dk

help@deltaco.no

SWE

FIN

ENG

DAN

NOR

www.deltacogaming.com / Made in China
DistIT Services AB, Glasfibergatan 8, 125 45 Älvsjö, Sweden


